Ringstrom var ett namn som tidigt 2020 dok upp i mitt slaktforskande. | husforhorslangderna (sidan
18 i Ratans kyrkoarkivs forsamlingsbok for 1898 — 1915) for Bryngelhdégen var namnet pa morfar,
hans halvsystrar och hans mor bekanta. Jag larde mig att Ella var min morfars faster som gift sig med
Olof fran Linsell i Harjedalen. Relation och resultatet har fatt till effekt att han och sénerna i varieran-
de omfattning forekommer i nagra av mina berattelser pa www.anhalten.se .
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For att fa veta mer om Olof borjade jag grava i det som Riksarkivet tillhandahaller digitalt. Det ena
ledde till det andra och jag har pa vagen haft god hjalp av offentliga register i Kanada samt tremann-
ingar och slaktforskare i samma land. Hemmavid tackar jag annu en gang mina foraldrars kusin Evald
och sist men inte minst moster Kerstin.

Olof &r aldst av nio syskon. Hans far Per Olofsson ar fodd i Linsell 1851. Manaden efter Olofs fodelse
gifter Per sig i Linsell med Matilda Magnusdotter fran Halasen i Lit Jamtlands lan. Olofs farfar Olof &r
fodd i Alvros 1817 s& sparet efter honom férsvann i ldgorna nér prastgarden i Sveg brann. Farmor
Karin &r fran Linsell fodd 1823 som dotter till klockaren i Linsell Olle Sjostrom (1798 — 1877). Matilda
ma vara fodd i Lit men alla hennes anor kommer fran Varmland via hennes mor Marta Nilsdotter
(1841 —1903) fodd i Mangskog i Arvika kommun.

Olof* Ringstrdm F&dd 1883-11-23 i Linsell (Z). D&d Beaverlodge, Grande Prairie, Alberta 1971-04-07 | Kanada. &

Maria* Ringstrom F&dd Kyrkbyn 1885-09-16i Linsell (Z). Dod Fagelbovagen 1970-02-17 i Nykdpings Sankt Nicolai (D).

Mattias* Ringstrom Fodd 1888-01-03 i Linsell (Z). Dod Heden 1936-10-18 i Sarna (W).

Karolina* Ringstrom F6dd Kyrkbyn 1890-03-16 i Linsell (£). D&d Kyrkbyn 1910-10-12 i Linsell (Z).

Jonas* Ringstrdm Fodd 1892-06-26 1 Linsell (Z).

Sigrid Beata Ringstrém F&dd Kyrkbyn 1895-08-08 i Linsell (Z). Déd Kyrkbyn 1897-06-19 i Linsell (Z).

Per* Ringstrom Fodd Kyrkbyn 1897-08-22 i Linsell (Z). Dod Angermanlandsgatan 1978-07-12 i Ornskoldsvik (Y).

Signe Charlotta Ringstrém Fodd Kyrkbyn 1899-11-14 i Linsell (Z). D6d avliden Sollidens sanatorium Ostersund 1920-08-16 i Linsell (Z).

Johan Albin* Ringstrdm Fédd Kyrkbyn 1902-08-26 1 Linsell (Z£). D6d Grande Prairie, Alberta 1979-03.. | Kanada.

Ella flyttar till Linsell tio dagar efter sin nittonarsdag. | det hushall som anges i Linsells flyttlangd ater-
finns hon inte. Olof finns vid samma tid inte i samma hushall som sina foraldrar och syskon. Jag gissar
att paret hosten 1909 ar stadslade som drang och piga i nagot hushall som prasten missat att anteck-
na, alternativt har de ett eget. Olof och Ella har traffats tidigare och da gissningsvis i narheten av
Bryngelhdgen. Olof har kanske varit i trakterna som skogsarbetare eftersom Ella enligt min berédkning
blir gravid med sonen Arvid vid nyarstid 1909. Manntro ar det darfér de véljer att gifta sig den 6 janu-
ari 1910 i Linsells kyrka. Vid tiden for giftermalet ar Ella omyndig sa det dr hennes mor Kerstin som
ger sitt skriftliga samtycke. Kerstin ar omgift eftersom Ella blev faderlds innan sin tvaarsdag.

Paret atervander till Bryngelhdgen och Frankes i juli 1910. Sonen Albin fods tre dagar efter broder
Arvids forsta fodelsedag. Da har Olof sedan tre manader pa egen hand emigrerat till Kanada.
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Det var nog planerat att Olof skulle resa forst och etablera sig innan fru och barn féljde efter. Ella
kommer inte till Kanada utan hon avlider av en brusten blindtarm i Ratans socken den 30 januari
1911. Arvid och Albin far nu sin mormor Kerstin som formyndare. Hur och nar Olof far kinnedom om
vad som hant hans fru och barn har jag inte lyckats ta reda pa.

Information om Olofs forsta tid i Kanada dr hamtad fran ett tillagg med biografier BEAUERLODGE
till publikationen “Beaverlodge to the Rockies”. | introduktionen havdas felaktigt 10 THE ROCKIES
att han emigrerar efter att Ella avlidit. Det &r vidare inte korrekt nar det pastas
att Arvid och Albin tas om hand av Ellas syster. Olof beskrivs som “skicklig och er-
faren med yxan” och har darfor inget problem med att i provinsen British Colum-
bia fa arbete for olika skogsbolag. De forsta arens arbete bestar mestadels av att
hugga jarnvagsslipers. Efter att ha varit anstalld startade han ett nybygge drygt 50
kilometer vaster om Grande Prairie. i provinsen Alberta. Det finns inga datuman
givelser i biografin och det framgar inte heller vem/vilka som lamnat uppgifterna och/eller forfattat.
Det var nog inte en slump att Olof sokte sig fran British Columbia till Alberta for dar fanns vid tiden
kanske en bror bosatt. Innan jag fortsatter berdttandet behdver forutsattningarna for att fa starta
som nybyggare beskrivas. Foljande beskrivning &r min dversattning fran en artikel i uppslagsverket
“The Canadian Encyclopedia”:

“Homesteading”, ett fenomen i slutet av 1800- och i borjan av 1900-talet dar invandrare lockades till
de vastra delarna av Kanada av annonser publicerade av regeringen. Under “Dominion Lands Policy”
utlovades “fri” mark. Den “fria” marken kostade men var anda forhallandevis billig, 160 tunnland
kostade 10 kanadensiska dollar. Det fanns ett antal férbehall for kopet. Nybyggaren var tvungen att
bygga ett hus, ofta av timmer eller torv, och odla upp ett angivet omrade inom tre ar. For att kunna
odla kravdes jordbruksredskap och eftersom hastar var dyra anvande de flesta oxar for att bryta
brukbar mark. Ett brandskydd for att skydda gardens byggnader maste plogas och en gronsakstrad-
gard planterades. Vilt jagades for att komplettera matforsorjningen. Om vattnet var av dalig kvalitet
maste nybyggaren samla regnvatten eller smalta sno. | flera omraden maste nybygget etableras inom
15 km fran en jarnvag. Det for att odlingarna skulle bara sig ekonomiskt. Innan malet med nybygget
naddes erbjods flera arbete vid anldggandet av jarnvagar i omradet.

Platsen dar Olof startade som nybyggare anges som SE-23-71-11-W6 i om-
radet Hayfield. Han bygger bostadshus och bruksbyggnader. Sarskilt om-
namns en stor rod lada uppe pa en kulle och en vaderkvarn. Han uppges
vara duktig pa att bygga bade stort som smatt. Han hjalper till med en lager-
byggnad i orten Halcourt samt bistod andra nybyggare daribland sin bror
Albin. Det noteras att han 1928 méter sin son Arvid nar denne anlander till
orten Wembly. Arvid fick aka hastspann tillbaka till farmen. Far och son upp-
ges ha levt och arbetat tillsammans under flera ar. Under denna tid arbetar
Arvid dven for andra. Sa smaningom koper Arvid en egen redan etablerad . )
farm nordvast fran Olofs, SW-26-71-11-W6. Arvid lever och ar bosatt pa sin ' ' i 5K
farm nar biografin skrivs. Det innebar att den ar férfattad mellan 1971 och ' .
1978. Olof séljer sin farm i juli 1960 men innan dess uppges att han atervant
till Sverige tva ganger. Den sista gangen ar vintern 1951 — 1952 efter att
hans mor avlidit. Mor Matilda gar ur tiden i Linsell 20 februari 1852 en dryg
manad innan hon skulle ha fyllt 87 ar. Nar det forsta besoket intraffade .
[amnas ingen uppgift om. Olof flyttar in till centralorten Grande Prairie. Dar I

bor han fram till sin déd den 7 april 1971. Hans grav finns pa kyrkogarden i L rer I _

Halcourt. Innan jag fortsatter berattelsen med information fran andra kallor
lite om orterna i Alberta dér far och son levde och verkade.
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Grande Prairie fick sitt namn efter den stora prarien som ligger norr, 6ster och vaster om staden. Inn-
an det pa platsen inrdttades en Hudsons Bay Company handelsstation 1880 befolkades omradet av
ursprungsbefolkning fran stammarna Dane-zaa, Cree och Iroquois. Efter det att omradet 1909 funnits
lampligt att befolkas av nybyggare foljde snart en landrusch med flera nya bosattare. Ar 1909 vixte
har mest buskar och skog. Det var darfér mycket svart for de flesta av nybyggarna, sarskilt under vatt
vader, att bryta odlingsbar mark. Pa grund av klimatet kom storskalig bosattning igang sent jamfort
med andra stora jordbruksregioner langre sdderut i Kanada. Redan ar 1912 fanns dnda en bank,
hotell, och ett postkontor. Ar 1916 kom jarnvigen och stad blev man den 27 mars 1919. En lokal 1ag-
konjunktur pa 1920-talet orsakade en tillfallig avfolkning av Grande Prairie. Befolkningen aterhamt-
ades sig dock pa 1930-talet. Anledningen till det tycks vara att omradet inte drabbades av den svara
torka som plagade den kanadensiska prarien langre soderut.
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Marken runt Wembley forbereddes for nybyggare 1909 och de forsta anlande 1910. Orten kunde nas
via jarnvag fran 1924. Wembleys centrum idag (2021) ligger sju kilometer séder om omradets ur-
sprungliga bosattning Lake Saskatoon. Néar jarnvagen var framme drogs under vintern flera byggnad-
er pa medar fran Lake Saskatoon till Wembley. Platsen fick status som by den 3 januari 1928 och som
stad den 1 augusti 1980. Med andra ord sa steg Arvid av taget i en alldeles ny by. Tdnk om Nederhog-
en efter inlandsbanan fatt samma utveckling.

Halcourt ligger cirka 40 km vadster om Grande Prairie. Dopt efter Harry som anlade det férsta nybygg-
et i april 1910. Orten borjade vixa nér den lokala skolan flyttades hit 1917. Ar 1922 anlades den kyr-
kogard dar Olof och Arvid nu vilar. Skolan stangde 1957 och postkontoret métte samma 6de 1962.
Idag ar det den gamla kyrkan med en stomme av halmbalar som identifierar platsen. Avstandet till
Wembley &r cirka 30 km vilket kanske innebar att Olof och Arvid fick arbeta dubbelt sa hart for att fa
en rimlig utkomst.
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Beaverlodge har fatt sitt namn efter Beaverlodge River. Platsen var
kdnd av ursprungsbefolkningen som Uz-i-pa, temporar bosattning, men
ersatte Halcourt som omradets centralort. De forsta europeisk-kana-
densiska bosattarna anlande 1909. Ar 2016 bodde har 2 465 personer
och en gigantisk baver i plast. Fran motorvagen, kanske pa vag mot
grannprovinsen British Columbia, syns den 680 kg och 3 meter hoga
pjasen sittande pa en stam av samma material och vikt.
Olofs bror Albin har fatt en mer omfattande biografi i “Beaverlodge to the Rockies”. Enligt kyrkbock—
erna emigrerar Albin den 9 september 1924. Av samma kalla framgar att han skrevs in for varnplikt i
Ostersunds vastra rullféringsomrade, Jdmtlands inskrivningsomrade 1922. Med kunskap om hans
varnpliktsférhallanden &r biografins uppgift att han kom till Kanada efter tre ars obligatorisk mili
tartjanst felaktig. Albin anlande Kanada, mest troligt '
Halifax, ombord fartyget Gripsholm. Enligt biografin '
gick sedan farden till Kamloops B.C. dar han som sin
bror forsérjde sig genom att hugga slipers for den kana
densiska statens jarnvagsbolag. Han uppges ha huggit

Calgary

Vancguver

40 slipers om dagen. Han fick 14 cent per styck, betalade 1 dollar om dagen for mat och logi och kun-
de spara storre delen av mellanskillnaden. Med pengar pa fickan kopte han biljett for att soka upp
Olof i Alberta. Ralsen tog slut i Wembley och dar motte han en landsman, Adolf Dahlstrom, som gav
honom radet att som Olof kdpa mark. Adolf gav honom lift till Olof och tillsammans tog de tre sig en
titt pa marken dar nagon foretradare hade borjat och ganska snabbt avslutat ett liv som farmare. Pa-
vert dr nog en underdrift for att beskriva bostadsforhallandena pa platsen. Han képte marken SW-13-
71-11 men var bosatt hos Olof under de forsta tva aren nar han gjorde marken odlingsbar. Senare
koper han till ytterligare mark. Det framgar inte exakt nar och var. Langre fram i biografin anges att
han flyttar till sin egen mark 1929 och paborjar byggandet av ett bostadshus. Med andra ord sa har
han bott ungefar ett ar tillsammans med Olof och Arvid pa Olofs farm. Odlandet tillsammans med
grannen Otto gick bra och de fick fina veteskordar. Albin planerade for nytt hus, en borrad brunn och
maskiner for att underlatta det fortsatta arbetet. En hagelstormen tog hela nasta skérd. Utan annat
val blev det till att atervéanda till skogs for att hugga mer slipers. Jag spekulerar i att Olof inte drabb-
ades lika hart av vadrets makter da han var inriktad pa att odla ho till kreatursbonderna. En bit in pa
1930-talet kunde Albin bérja bygga sitt stora bostadshus. Det var sa stort att pengarna inte rackte till
for att lagga tak pa hela byggnaden. Nagra stoérre inkomster var heller inte att rakna med for nu hade
depressionen natt omradet. Det fanns tak dver kéket sa dar bodde han. Han verkar ha 6verlevt pa de
jobb han kunde fa med de sju ardennerhastar som var hans stora tillgang och stolthet. Under 1933
vander det och Albin har nu rad att borra sin hett efterlangtade brunn. Under tiden Albin utvecklar
farmen fick grannen Emil Swansson besok av tva brorsdéttrar fran Smaland. Ensamheten och det
harda slitet gjorde att de efter sju ar vande hem 1936. Elvie gifter sig i Sverige men Connie kdnner sig
rastlds och atervéander till farbror Emil. P& baten frén Sverige 1938 traffar ?—m’“m‘“'t
hon Albin. Han har fran 1937 varit hemma ett tag. | biografin namns inte om | T““‘.“'““‘m.“{. it w,..'..

or Camrose

Olof och/eller Arvid rest med honom till och/eller fran Sverige. Pa resan bor- e e “wr-ﬂm
N ST N

jar Albins uppvaktning som leder fram till att de gifter sig 1940. | biografin ‘;":2:’.‘?':?"“&?'?:‘:'“" ML
. . Mra Arnob nders of

namns inte vare sig Olof eller Arvid som nédrvarande vid ceremonin och den iTod-‘&E'::-E:':Jfg-_m‘ﬁ:_* Sy
. .« . 2 e . o Bhow at Lodwe, niso. visitad

efterkommande festen i Grande Prairie. Ar 1946 séljer paret sin farm och at- "2 :.:..::‘::’.:?;:' o i
vin ngstrom, who were married

ervander till Sverige. Albin arbetar som rérmokare i sin svagers foretag och ~ [Sia ween s oo

dottern Elvie bojar skolan. Albin upplevde arbetet och livet i Sverige begransande sa de atervander
efter ett ar och far kdpa tillbaka farmen. | en inresehandling kan noteras att de reste fran Goéteborg
den 6 november 1948 och anlande till New York den 11. Det fods ytterligare en dotter i familjen,
Vivian, innan farmen saldes en andra gang 1973.
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Nu till ndsta kalla, kanadensiska statens forsaljning av land i provinsen Alberta. Slaktforskare i Grande
Prairie har efter basta formaga letat efter dokument som redovisar processen néar land kops. De har
kopierat det som finns mikrofilmat kopplat till namnet Ringstrom. Aven fér en ovan star det klart att
erhallen dokumentation inte pa langa vagar ar komplett. Slaktforskarna uppger att det saknades
dokument nar filmningen gjordes och att det anvandes en fototeknik som gor det svart att se och
darmed forsta allt vad de redovisar. Hur som ar det intressant att notera att de tidigaste dokumenten
de skickat involverar de kdp som Olof och Albins bror Jonas gjorde. De skickade dven dokument fran
vad jag bedémer vara Albins kop samt Olofs komplettering av ytterligare ett nybygge. Franvaron av
dokument 6ppnar for funderingar och spekulationer. Enligt Linsells kyrkbocker emigrerade Jonas tva
manader innan sin tjugoarsdag till vad som dar skrivs Nordamerika. Det var vid den tiden inte ovan-
ligt att emigranter till omradet kom efter att ha vistats en tid i USA. Jag hittar inte Jonas i den infor-
mation dar jag funnit sparen av Olof, Albin och Arvid. Under tva manader fére och efter Jonas avfard
emigrerade ytterligare minst 30 personer fran socknen. Genom att spara dem kanske det gar att lista
ut Jonas vag fran Linsell till Alberta.

Enligt min tolkning av dokumenten anmaler Jonas intresse av att réja och uppodla mark redan i juni
1912. Han uppger sig da vara 23 ar gammal. Om dokumentationen avser Olofs yngre bror Jonas sa
ljuger han av ndgon anledning om sin alder. Ringstrom som efternamn i Alberta Kanada vid den tiden
ar inte unikt sd Jonas kanske har en namne som enligt samma dokument ibland kallar sig John. Om jag
haller mig till vad dokumenten avsldjar sa uppfyller Jonas de uppstallda kraven for ett nybygge den 26
juli 1917. Marken ar nu hans och han odlar 1916 pa 14 hektar. Vad som vaxer pa markerna kan jag inte
utldsa. Han uppger sig vara ensamstdende i ett timmerhus pd ca 100 m2. Allt &r obelanat, huset
varderas till 150 dollar, ett 1600 meter langt staket till 40 dollar och tva ekonomibyggnaderna till
sammanlagt 200 dollar. Jag vet inte hur Jonas liv fortsatter efter halvaret 1917. Han syns inte i
folkrakningar och omnamns inte i nagra slaktsammanhang.

Utgar jag fran kyrkbodckerna och forutsatter att resan till Kanada tog lika lang tid for bréderna sa har
Olof befunnit sig i landet i tva ar nédr Jonas anlander. Kan det vara sa att biografin om Olof missat att
det &r Jonas som etablerar nybygget medan Olof jobbar pa delvis annan ort for att tjana ihop néd-
vandigt kapital? | ett rattsligt dokument daterat i oktober 1937 annullerar Olof en ansékan om att
fardigstalla 6ppningen av ett andra nybygge. Anledningen anges vara att ingen bott och arbetat pa
platsen de senaste sex manaderna. | oktober 1937 anstker Olof om tillstand att starta ett andra
nybygge. En dgare av ett forsta nybygge har den mojligheten pa grund av ett tillagg till “Dominion
Lands Policy” beslutat av kanadensiska inrikesministeriet 1925. De regler och krav som gillt fran
borjan galler fortfarande. Olof har inga problem med att, efter sin minst tredje ansdkan, bli dgare till
ytterligare 64 hektar prérie. Han réjer marginellt med ny mark. Overvigande delen av marken be-
déms besta av gras. Under aren 1938 till 1943 haller han mellan 11 och 33 notkreatur per ar. Antalet
héastar per ar under samma period varierar fran 10 till 16 stycken. Han bor inte pa platsen utan den
verkar anvandas till sommarbete. Han bygger de tvatradiga staket som erfordras samt anlagger en
damm. | sin ansokan, daterad 18 juni 1943, om dgande av marken anger han att han dger ytterligare
en fastighet. Inget av hans land och byggnader uppges vara beldnade. Var bor han da? Enligt ansékan
ar han sedan 6 april 1916 ensam bosatt pa ett forsta nybygge. Han uppger att det var han som for-
virvade fastigheten som ett nybygge. Ar det en slump att denna datumuppgift pd manaden nar éver-
ensstammer med att jag forlorar hans bror Jonas ur sikte? Han uppger sig bo i ett timmerhus med
samma matt som det Jonas angav i sin ansdkan. Vardet pa huset har 6kat till 700 dollar. Ekonomi-
byggnaderna har blivit fler och en lada p& 120 m? namns sarskilt. Vardet pd ekonomibyggnaderna
uppges vara 240 dollar. Efter att ha efterlevt myndigheternas uppmaning att komplettera stangslen
ar Olof fran den 26 november 1943 &gare till sitt andra nybygge. Pa luciadagen samma ar registrer-
ades hans dgande hos fastighetsregistret i Edmonton.
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Albin ansokte om att fa starta ett nybygge den 14 april 1925. Albin anger att i handelse av att han
avlider innan de ataganden som féljer av att starta ett nybygge slutférts ska hans mor Matilda i
Linsell kontaktas. Inte Olof med andra ord. Det gar troll i det administrativa for Albin. Det saknas
blanketter i ansdkningen och han maste bevisa att Johan Albin Ringstrom ar densamme som Albin
Ringstrom. Dessa fadéaser resulterade i att han fran borjan inte hade tillgang till hoslatter. Fran 1926
till 1930 r6jde och odlade han 12 hektar. Dar holl han en ko och som mest sex hastar. Den 24 juni
1931 registreras nybygget som hans egendom.

Franvaron av dokument avseende Arvid gor att jag spekulerar i att han etablerade sig som farmare
genom ett eller flera kdp av redan uppodlade nybyggen.

Nasta kalla, Olof och Arvid skickade brev till min morfar. | vilkken omfattning det pagick nagon brev-
vaxling vet jag inte. De brev jag har tillgang till ar rimligtvis inte en komplett samling. Nedan i krono-
logisk ordning citerar jag ur och sammanfattar fran innehallet i breven.

“Halcourt den 6-11-1932

Bdiste morbror J@p f,/m
far skriva nagra rader sa ni ser att jag dr med liv och Tal Pf
.. - . s Rty rgelfion
hédlsa. Anna undrar hur det ér ddr hemma hoppas Mﬂ " |
alting ér bra. Hér ér ju mycket déliga tider énnu men ' WA e M e

jag hade ju tur dnna jag fick ja arbet i sommar. Jag
har arbetat hos en hos en annan farmare men det
var ju icke mycke betalt men det var ju bdttre dn
ingenting fér det dr ju icke mycke att vdja pd. Sa far
jag vdl omtala att pappa dr ute och jakta dlg. Han
har varit borta en vicka nu s@ han moste vdl ha ett
dussin ndr han kommer hem. Fdr sluta fér denna
gdng med manga hdlsningar till eder alla frén Arvid
Ringstrém Halcourt PO Alta Canada.

Skriv svar strakst sa jag far héra hur ni lever ddr
hemma.”

I sin helhet ar det har det forsta brevet Arvid skriver
drygt fyra ar efter ankomsten till Kanada? Ett Iag-
intensivt men standigt letande av ledtradar kanske
ger ett svar pa fragan. Da kanske jag ocksa far veta Aetes £
om han gjorde sina 6ft hos sin farbror Albin. o

VSN f A2 L &,
—f e tlLdnel fan, Chbw At e

Arvids nasta brev ar daterat den 9 juli 1936. Han har for dalig 16n jobbat i skogen storre delen av vin-
tern. Det ar fortsatt bistra tider. Ont om jobb och pengar. Kvéllen innan han skriver brevet var han pa
bal. Nagon dans och uppvaktning beskrivs inte utan det &r vadan av att dricka brannvin som beskrivs.
Provinspolisen verkar var alert och narvarande dar starka drycker intas. Han uttrycker en férmodan
om att harda tider dven rader i Sverige. Han fragar om morfar har hort nagot fran sin svager Niklas
(Nikolaus, han finns med i min beréattelse Kanada) och ber om adressuppgifter om han befinner sig i
Nordamerika. Arvid och Nikolaus verkar ha haft kontakt en kortare tid efter det att de etablerade sig i
Kanada. Han avslutar med héalsningar och “dréj inte fér Iéinge fér du skriver”.
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Jag har inte tillgang till fler brev fran Arvid ddremot ett odaterat foto med text pa baksidan. Bilden ar
rimligen fran 1960-talet och for mig visar den vilket enormt slit det maste ha varit att astadkomma
odlingsbar mark samt bygga ett hem och en verksamhet att leva av.

Innan jag borjar med breven fran Olof tva bilder fran hans farm. P& baksidan av det forsta star det:
“Det dr mina hus jag sjelf och mina hdstar. Det var taget i varast. Det ser litet konstikt ut fér
fénsterna dr jen spikade. Jag spikade jen de i fjolhdstas ndér jag reste bort. Sedan har jag ej taget det
derifran. Skrif och om tala om ni vill koma hit till nesta vdr. Jag behéver litet jelp jag behéver nogon
som skdter om huset ocksd. Om det vore nogon som vill félja eder sa skulle jag jerna se det men jag
férstor det ér nog ingen.”
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Bilderna kan ha skickats separat alternativt tillsammans med ett brev som jag inte har. Jag undrar
vem personen i bakgrunden ar och vem ar fotografen?

- . ; ™ '\\:‘

N

Texten pa denna baksida och det som framgar av de bdgge motiven tycker jag avslojar att bagge
fotografierna kan vara tagna innan hans yngste son Albin avlider av lungsot i juli 1923. Texten lyder:
”Det dr min plats her i Canada mina hestar och en del af mina hus. Sa dr det jag sjelf som hdller
hestarna sa ni fdr se litet af pappas hem det dr ej sG mycket att se men hopas det blir mera om jag
komer att stana hér sa blir det litet for varje Gr. Sa jag tror jag har en betre utsikt att lefa her dn i
Sverje sd ldnge som jag dr och har lite att arbeta.” Nar texterna skrivs antar jag att han vet att han ar
ankling och att sannolikheten for att sonerna med eller utan sallskap kommer till Kanada ar liten.

Jag hoppas och tror att det férekom ytterligare brevvaxling mellan Olof och morfar efter Arvids brev
1936 och det brev han skriver den 25 september 1947. Texten lyder: “Basta vénn O Frank samt
familj, far forséka skrifa ndgra rader tacka sG mycket for brefet som jag fick ett par vikor sedan roligt
se ni lefer med helsan god vilket jag detsamma. Her har varit en mycket kall sommar. Upp till juli var
tarr inget regn. Sedan dess mycket regn a kallt vider frdst efter frast. Grédan dr inte ngot bra mycket
strd men ddlikt ax for det dr bartfruset. Jag har nu hdllit pd med skérden men har dnnu inte troskat
vet ej hur eller ner det kann bli fér rengn hdller tillbaks. Férlidet ar var ocksa skérden ddlig det var for
tartt. Priserna dr goda om man fdr ndgot att selja alting som man har att képa dr mycke dyrt. Arbets-
fértjdnster ér goda. Jag dr aldrig ute i ndgot sddant jag har mer arbete dnn jag kan jéra her hemma
pd min farm. Ensam dr jag hdr. Arvid dr aldrig hér G jelper med ndgonting han tycker det dr inte rett
om han skulle jéra nogt hdr. Han brukar vara ute litet af och ann G arbeta foér andra inte ndgot
stédigt. Her har han aldrig varit ndgot bra. Albin och hanses familj tenker resa till sverge i november.
Hérde dam sade Arvid skulle gé ocksa om det blir sa heller ej sa kan jag ej sdga. Sa ni far da pdhels-
ning. Jag har nu jort mig af med alla hdstar @ kreatur endast en ko d en kalv G ndgra héns som jag har
kvar kann henda seljer oksd. Det var for mycket att se efter mig ner jag ej kunde fa ndgon jelp af
Arvid. Jag gér allt mitt arbete med trektor en automobil har jag som jag kér med nér jag mdste ga
ndgonstans. Jag bérjar bli alt for gammal G trétt. 64 dr den 23 november sé det vore pd tiden att fa
sluta med en del af de hord arbetet. Jag har tenkt selja min plats men serut utsikterna ér omojit att
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selja d@ fa kontata peningar pad tid vill jag ej selja. SG jag maste vell vara her kan jag forstd. Mina égon
dr sa dadliga sé jag mdste nu sluta min skrifing. Mdanga hdlsningar fr O Ringstrom Halcourt P.O
Canada.”

Far och son drar inte jamt. Nagot mer an att aldern tar ut sin ratt skaver Olofs sinne nar han den 3
oktober 1949 &ter skriver till morfar. Texten lyder: ”Fér senda ndgra rader en géng. Ar nu sG mot-
bjudande skrifa, det dr sa Iankt mellan jag skrifer sa jag kann ej skrif mycket. Jag lever med helsen
god. Onskar och hoppas du dr det samma. Jag sendade en liten present till dig i slutet af maj ménad
detta @r. Har ej hort ndgot om du fick det heler ej. Ineholet var litet caffe och socker. SG om du vill
vara af godheten med férsta post skrifa och omtala s beder jag dig jéra sd. Jag tenker jéra aksjon
den 19 oktober selja det mesta af mitt I6sére, marsjiner mm. En del af min jord heller farm har jag
arendrat bart for ett dr. Sa jag tenker selja det som jag ej har andveding fér. Her har varit skérd d
tréskning nu en tid dr ej ferdikt enu vedret har varit utmert fint en ldng tid. Grédan ér ej det besta
men inte det semsta heller sé man mdste ta vad man far G vara néjd. Var bra uppfyll min begeran fort
som méjlikt. Venskapsfullt O Ringstrém.”

En piggare Olof skriver till morfar den 8 september 1952. Brevet ar betydligt langre an de tidigare och
berattar om ett tack for ett brev han fatt fran morfar “fér ndgra dagar sedan”. Han tycker det &r
“roligt” att ”alla lever med hélsan” och meddelar att sa gor dven han. Morfar maste dven ha skrivit
till Olof “fér lenge sedan” utan att han haft tid att svara. Skérd och tréskning verkar vara i full gang.
Han ar n6jd med bade kvantiteten och kvaliteten. Sommarvadret liksom priset pa spannmalen ar bra.
Utan att forklara varfor meddelar han att han jobbat tvd manader i skogen sistlidna vinter. Anled-
ningen kan vara att “fértjensterna ¢ér ganska goda” och att det fanns arbete for alla som vill. Battre
tider i Kanada far Olof att spekulera att tiderna dven &r goda i hemlandet och resten av varlden. Han
tror dock att det ar battre i Kanada an i Sverige. Han beréattar vidare att Arvid arbetar for ett olje-
bolag i “ndgonstans her omkring”. De har traffats “som hastigast” nagra ganger. Det ar kanske darfor
att han kanner till att Arvid “képt sig en liten farm s han har nu ett hemm som han sjelf dger”. Olof
har ocksa vaxlat brev med morfars halvsyster Amanda. Olof skrev till henne vid samma tidpunkt som
morfars nast senaste anldnde. Hon har dnnu inte svarat pa hans brev. Olof skriver att Amanda i sitt
brev “tackade mycket venligt fér det lilla hon fick.” Vad Olof skickat uppges inte. Han har daven under
senaste vintern fatt brev fran Karolina och Bror, morfars andra halvsyster och svager. Det brevet har
han inte hunnit svara pa men ber morfar framféra en hélsning. Olof planerar att tillbringa sin tid pa
farmen fram till vintern. Vintern ska kanske till viss del tillbringas pa vastkusten. Det ska ga utmarkt
eftersom han inte har omsorg fér nagra djur langre. Han anser sig “intet bunden med nogot, dr fri
fran alt”. Brevet avslutas med: “Jag har en tysk kvinna som husolerska mycket bra kvinna, har varit
hos mig litet dver 2 méanader tid hon ér fédd i America. Hur det blir om vi vintrar tilsams heller ej dr ej
bestemt ennu.” Det har brevet motsdger vad som sdgs i biografin. Inte med ett ord ndmns att han
atervant till Sverige och sin mors begravning. Brevet ger dven en ledtrad till nar Arvid kdper sin farm.
Nar Olof bedémer Arvids farm som liten har han da besékt den? Om den &r liten hur stor var da
Olofs farm? Till sist vore det spdnnande om det gick att fa ta del av Olofs brev till morfars halvsystrar.

Det ar vinter och Olof kanner av aldern i brevet fran den 19 januari 1960. ”Jag fick ett bref fran dig en
long tid sedan tack sa mycket. Jag &r sa slo att skrifa nu for tiden sa det blir intet utaf.” Morfar har i
sitt senaste brev beréattat att han inte mar sa bra. Olof replikerar ett hopp om att morfar “dr ej vérre
dnn du kann vara uppe @ ej liger @ plogas. Du har vill din penksjon férstor jag sG du har litet att lefa
af.” Vadermassigt ar Olof n6jd med en “utmdrkt vinter”, ingen sno och ingen kyla. Positivt for Arvid
nar Olof berattar att det ar skogsarbete for sonen denna vinter. Brevet fortsatter filosofiskt med “alt
dr som vanligt somliga dér G somliga féds”. Till sist vill han garna veta vilka som “lefer G har blivit déd
sedan jag lemnade”.
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Olof skriver till “Bédsta vénner Olle Frank samt familj” den 14 november 1966. Brevskrivandet beskrivs
lika mycket som ett krafttag och ett kraftprov. Han uppger sig vara “ndgorlund med helsan”. Han
berattar att han salt farmen och flyttat in till staden Grande Prairie. Han ager sitt eget lilla hus. Han
blev for “gammal a trétt att holla pd med farming nogot lengre”. Vintervadret ar inget vidare. Hittills
i november har det snoat tre tum varje dygn. Olof berattar att han fatt ett brev fran staden
Lloydminster i provinsen Saskatchewan. Det ger besked om att Andreas Andersson, en man som han
tror morfar minns, har avlidit vid 92 ars alder. Andreas ar son till Lillgubb Anders. Aldern och de
datum som Olof ndmner i brevet stammer exakt med uppgifterna som finns om honom i kyrkboken.
Utan att Olof i detalj redovisar Andreas alla slaktférhallanden namns i brevet morfadern Nils Lof i
Bole, farfadern Lillgubben som avlades utanfor dktenskapet med min farfars farmors far. Kan det
senare forhallandet vara anledningen till att Ante-Orsa (farfars far) ndmns i samma mening som
Ingeborg hans svigerska med de tva “faderl6sa” barnen? Ingeborgs syster Maria ndmns som fru
Brennerfelt. Farfars mor Sara, Ingeborg och Marias syster, namns daremot inte. Vad kan vara anled-
ningen till detta behov av att redovisa sin kunskap i en slakt han sedan lange rimligen inte haft
kontakt med?

Andreas forsvann fran Ratan som obefintlighetsregistrerad efter folkrakningen 1910 sa jag kan inte
finna tidpunkten nar han emigrerade. For han ensam? Pa vilket satt var han bekant med Olof?
Umgicks de och/eller pa vilket satt holl de kontakten i Kanada? Fanns det fler Ratansbor i ndrheten?
Fragorna ar nar detta skrivs fler an svaren.

Allra sist i det sista brevet star det: “Arvid hann dr véll hemma pa sin plats férstar jag det dr Iankt
mellan jag ser honom.”

Pilen pa bilden nedan pekar pa de tre “kvarter” som var Olofs 1955. Bilden visar en detaljering av
ruta 1 till 8 pa den karta som visas pa sidan 3. | faktaunderlaget finns dven tva "kvarter” tillhérande
en A Ringstrom angivna. Om dessa ar Albins eller Arvids far jag forska fram om nagon &r intresserad.

LEGEND

South Peace Regional Archives 1969.53.075
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Vad jag kan forska fram bildade vare sig Olof eller Arvid familj och/eller IAmnade nagra barn efter sig.
Olof var brittisk medborgare nar Arvid anlande och Arvid blev det sjélv i borjan av 1930-talet. Kana-
densiskt medborgarskap inférdes 1947. Mammas kusin Marta och moster Ingrid besokte pa 1970-
talet Arvid tillsammans med ytterligare en kusin till mamma, Johan. De tre &r avlidna men den fjarde
besdkaren treméanningen Jo-Ann, Johans dotter, lever och ska pumpas pa mer fakta fran besoket.

Som namnts ovan vilar far
och son pa kyrkogarden i

Halcourt. _ (i 2
OBITUARY S SR
2 EieA RVID-J Vg
RINGSTROM - Mr. Ofaf Ve me;“uiﬁ;}'.f_‘%
Ringstrom o resident of the DI J
Grande Prairie and ! S

Heayerlodge areas for the past
54 years passed away at his
residence in Grande Prairie on |
April Z.al the age of 28

Mr. Hingstrom is survived by
one sen, Arvid of Beaverlodge
and two brothers Albin of
Beaverlodge and Per in
Sweden “He alse has several
meces and nephews

Mr. Ringstrom. was born in
Sweden in 1883 and farmed in
the Beaverlodge district until
his retirement

Funeral services were held on
April 12 frem S§f. Luke's
Anglican Church in
Braverlodge with Rev, W,
Junes officiating, interment
was m the Halcourt Cemetery

Arrangements werelby the J,
B Ohiver funeral hom

Nu har jag stillat min initiala nyfikenhet. Nar sékmotorernas indexering gjort sitt kanske ndgon som
soker pa Ringstrom i kombination med nagot av det kanadensiska i berattelsen hor av sig med ratt-

ningar och kompletteringar. Valkommen!

PS.

Andreas Andersson kan tyckas ha valt en speciell plats for sitt livi Kanada. Lloydminster ar en stad
med lite mer &n 20 000 invanare (2020) pa gréansen mellan provinserna Alberta och Saskatchewan i
Kanada. Staden ar ovanlig, men inte unik, fér Kanada genom att vara en och samma stad som ligger i
tva provinser men styrs av en administration. Staden fick sitt namn efter George Lloyd, en anglikansk
prast som skulle bli biskop i Saskatchewan 1922. Lloyd var en stark motstandare till icke-brittisk in-
vandring till Kanada och en minst lika stark foresprakare for nykterhet.
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